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Quick Start Guide
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Thermal Solution Fan Header

KoHEKTOp 3a BEHTU/IATOP 3a TEMMEPATYPHO peLleHne

BRG RNE L
BUEABRIR TS S A R IRER

Prikljucak ventilatora za toplinsku zastitu
Konektor ventilatoru systému chlazeni

Blaeser-header med termisk lgsning

Aansluiting voor ventilator voor thermische oplossing
Soojustuse lahenduse ventilaatori pdis

Lampoteknisen ratkaisun tuuletinkokooja

Embase du ventilateur de la solution thermique

Embase du ventilateur de la solution thermique
Steckleiste fir Llfter der Warmeldsung

Kepahr oUv8eong AUong yla Ty anaywyn g Beppdtntag
Hészabalyozasi megoldas ventilatorkivezetése

Tenging fyrir hitakerfisviftu

Header della ventola per la soluzione termica

Y=Y Ua—I 3V TV AYE

Hbinynblk enaeTkiw xegepi
o &2 1 5cH

Dzesésanas sistémas ventilatora kolektors
Terminio sprendimo ventiliatoriaus jungtis

Thermal Solution-viftekontakt
Wentylator rozwigzania termicznego

Conetor da ventoinha de solugdo térmica
Conector da ventoinha de solugao térmica

Conector ventilator solutie termala

Pasbem BEHTW/IATOPA CUCTEMbI OXNaXKAeHUA

Pética ventilatora tepelného systému
Glava ventilatorja toplotne resitve

Cabezal del ventilador de la solucidn térmica
Colector del ventilador de solucién térmica

Thermal Solution flaktkontakt
Termal C6zim Fan Baslig

Po3’eM ana BeHTUNATOPA CUCTEMU OXONOLMKEHHSA

Battery eDP Connector M.2 Slot System Fan Header
Batepus eDP koHeKTOp M.2 rHe3po KoHeKTOop 3a cucTeMeH BeHTUAATOp
i eDP ¥EfEEE M.2 i RANEEL
=it eDP &g} M.2 HtE AIREGRIEE
Baterija eDP prikljucak Utor M.2 Prikljucak za ventilator sustava
Baterie Konektor eDP Slot M.2 Konektor systémového ventildtoru
Batteri eDP-stik M.2-stik Systemblaeser-header
Accu eDP-aansluiting M.2-sleuf Systeemventilator
Aku eDP konnektor M.2 ava Susteemi ventilaatori pdis
Akku eDP-liitin M.2-paikka Jarjestelman tuuletinkokooja
Batterie Connecteur eDP Emplacement M.2 Embase du ventilateur du systéeme
Autonomie Connecteur eDP Emplacement M.2 Embase du ventilateur du systéme
Akku eDP-Anschluss M.2-Steckplatz Steckleiste fir Systemlifter
Mnatapia SUvéeopog eDP Yrodoxn M.2 Ke@ahr) 6UvEECNG QVEUIOTIPA CUCTIHATOG
Akkumulator eDP csatlakozd M.2 foglalat Rendszerventilator kivezetés
Rafhlada eDP tengi M.2 rauf Tenging fyrir kerfisviftu
Batteria Connettore eDP Slot M.2 Header ventola di sistema
Ny FU— eDP JORU5— M.2 20v YRTFINT T NYE—
Batapesn eDP KoHHeKTOopbI M.2 yAwblFbl Xyite engeTriwiHiH xepepi
HHE{ 2| eDP 7{4lE] M2 &% A AR H S|
Akumulators eDP savienotajs M.2 slots Sistémas ventilatora kolektors
Akumuliatorius eDP jungtis M.2 anga Sistemos ventiliatoriaus jungtis
Batteri eDP-kontakt M.2-spor Systemviftekontakt
Bateria Ztacze eDP Gniazdo M.2 Ztacze wentylatora systemowego
Bateria Conetor eDP Ranhura M.2 Conetor da ventoinha do sistema
Bateria Conector eDP M.2 slot Conector da ventoinha do sistema
Bateria Conector eDP Slot M.2 Conector ventilator de sistem
AKKyMynaTop Pasbem eDP Pasbem M.2 Pa3beM cMCTEMHOro BeHTUAATOPaA
BATERIA Konektor eDP Slot M.2 Pética ventilatora systému
Baterija Konektor eDP Reza M.2 Glava ventilatorja sistema
Bateria Conector eDP Ranura M.2 Colector del ventilador del sistema
Bateria Conector eDP Ranura M.2 Colector del ventilador del sistema
Batteri eDP-kontakt M.2-kortplats Systemflaktskontakt
Pil eDP Konektor M.2 Yuvasi Sistem Fani Baslig
Batapen 3'epHyBay eDP Po3'em M.2 Po3’eMu ana BeHTUNATOPIB

bl eDP Loy Juogo M.2 doud

N0 eDP 1ann M.2 ynn
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Thunderbolt™ 4 Port HDMI Port Power Input Jack
Thunderbolt™ 4 nopt HDMI nopTt Bxop, 3a 3axpaHBaHe
Thunderbolt™ 4 %A HDMI 0 BRI\ JE
Thunderbolt™ 4 jE#18 HDMI &8 BREAEIL
Thunderbolt™ 4 prikljucak HDMI priklju¢ak Uti¢nica za napajanje
Port Thunderbolt™ 4 Port HDMI Konektor vstupu napajeni
Thunderbolt™ 4-port HDMI-port Indgangsstik til strem
m:gg::ﬁg::mﬁpggt HDMI-poort Voedingsaansluiting
Thunderbolt™ 4 Nitants HDMI-port Toite sisendpesa
Port Thunderbolt™ 4 HDMI-liitanta Vlrtalutln' .
Thunderbolt™ 4 Port Port HDMI Prise d'alimentation )
\ \
Thunderbolt™ 4 Port Port HDMI Prise d'entrée d'alimentation
©Upa Thunderbolt™ 4 HDMI-Port Elpganng'fiChse . ,
Thunderbolt™ 4 port OUpa HDMI Buopa Elqoﬁou TIaPOXNG PEULATOG
Thunderbolt™ 4 gttir HDMI port Bemeneti tapcsatlakozo
Port Thunderbolt™ 4 HDMI-gatt Inntakstengi straums
Porta Thunderbolt™ 4 Porta HDMI Presa di ingresso di alimentazione
Thunderbolt™ 4 H—k HDMI* /R— I~ ES VA PA R
Thunderbolt™ 4 yace HDMI yscbl Tl olad 1
Thunderbolt™ 4 ZE. HDMI| ZE KyaT Kipic »anfafbiLlbl
Thunderbolt™ 4 porti HDMI ports Stavas ievades ligzda
Thunderbolt™ 4" prievadas HDMI prievadas Maitinimo jvesties kiStukas
Thunderbolt™ 4-port HDMlI-port Streminngangsplugg
Port Thunderbolt™ 4 Port HDMI Gniazdo wejsciowe zasilania
Porta Thunderbolt™ 4 Porta HDMI Entrada de alimentagao
Thunderbolt™ 4 Portas Porta HDMI Entrada auxiliar de energia
Port Thunderbolt™ 4 Port HDMI Jack de alimentare
Nopr Thunderbolt™ 4 MopT HDMI Pa3bem UCTOUHMKa NUTaHWA
g::‘t”_l‘,’:\zﬁgle‘rb‘;l‘:fi HDMI Port Konektor vstupného napajania
Vrata Thunderbolt™ 4 Vrata HDMI Napajalni vtikac .
. Puerto HDMI Conector de entrada de corriente

Puerto Thunderbolt™ 4 A -y
Puerto Thunderbolt™ 4 Puerto HDMI Toma de alimentacion
Thunderbolt™ 4-port HDMI—pOIt St..mm."?g.a”g
Thunderbolt™ 4 Baglanti Noktasi HDMI Baglanti Noktasi Gq; Girisi Jaki
MopT Thunderbolt™ 4 Po3'em HDMI MHi3go )KVIBI'IEHHH”

Thunderbolt™ 4 iaio HDMI déio Bl JBo| puubo

Thunderbolt™ 4 nxw HDMI man JnwN NIt ypn

el d>gy0 ol
N2YnN MNXN M2N WK

©

2 x 2 Power Connector
2 X 2 3axpaHBalln KOHEKTopa
2 x 2 RS
2 x 2 BiRERER
Utika¢ napajanja 2 x 2
Napajeci konektor 2 x 2
2 x 2 stramstik
2 x 2-voedingsconnector
2 x 2 Toitekonnektor
2 x 2 virtaliitantaa
Connecteur d'alimentation 2 x 2
Connecteur d'alimentation 2 x 2
2 x 2 Netzanschluss
ZUvSEopOG IAPOXNG PEUMATOG 2 X 2
2 x 2 tapcsatlakozo
2 x 2 straumtengi
2 connettori di alimentazione doppi
2x2 BRIRDY—
2x2 He FH4E
2 X 2 KyaT KOHHeKTOopb!
2 x 2 stravas savienotajs
2 x 2 maitinimo jungtis
2 x 2-stremkontakt
2 x 2 ztgcza zasilania
Conetor de alimentagdo 2 x 2
Conector de alimentagao 2 x 2
Conector de alimentare 2 x 2
Pa3beM MCTOYHMKA NUTaHnA 2 X 2
2 x 2 konektory napajania
2 x 2 napajalna prikljucka
4 conectores de alimentacién
Conector de alimentacién 2 x 2
2 x 2 stromkontakt
2 x 2 Glg Konektori
Po3’eM uBneHHa 2 x 2
2x2d8b Juogo
2 x 2 9nwn1ann
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300-Pin Connector
300-n1MHOB KOHEKTOP
300 §¥EiERR

300 #tfnEeE

300-pinski prikljucak
300pinovy konektor
Konnektor med 300 ben
300-pins aansluiting
300-haruline konnektor
300-nastainen liitin
Connecteur 300 broches
Connecteur a 300 broche
300-poliger Anschluss
S0Ov8eopog 300 akibwv
300 tis csatlakozd
300-Pinna tengi
Connettore a 300 pin
300 EVORO5—

300 icTiKTi KOHHeKTOp
300% 4

300 kontaktu savienotajs
300 kaisciy jungtis
300-pinners kontakt
Ztacze 300-stykowe
Conetor de 300 pinos
Conector de 300 pinos
Conector 300 de pini
300-KOHTaKTHbI pasbem
300-kolikovy konektor
300-pinski konektor
Conector de pin 300
Conector de 300 pines
300-stiftskontakt

300 Pimli Konektor
3'epaHyBad Ha 300 KOHTaKTIB

w920 300 1 Joge
o9 300 1ann
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Front Panel Header

KoHeKTop Ha npeaHus nanen

FIELREES

RIER %R

Prikljucak za prednju ploc¢u

Konektor pfedniho panelu

Frontpanel-header

Voorpaneelaansluiting

Esipaneeli pais

Etupaneelin kokooja

Embase du panneau avant

Embase du panneau avant

Steckerleiste auf der Frontplatte

Kepahr oUveong pmpootivol mAausiou

ElSlapi kivezetés

Tenging fyrir viftu ad framan

Header pannello anteriore

0V R RILAYST—

ANnpbiHFbI TaKTa Xepepi

TH o sl

Priekséja panela kolektors

Priekinio skydelio jungtis

Frontpanelkontakt

Ztacze gtéwkowe panelu przedniego

Conetor do painel frontal

Conector do painel frontal

Conector panou fata

PasbeM nepefHei naHem

Pética predného panela

Glava sprednje plosce

Cabezal de panel frontal

Cabezal del panel frontal

Kontakt for framstycke

On Panel Basligi

Po3'eM Ha nepeaHin naHeni A
Lolo3l d>gll Guly
MTp M7 NN WK
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USB 2.0 Header

USB 2.0 kKoHekTOp

USB 2.0 33k

USB 2.0 #88

USB 2.0 prikljucak

Konektor USB 2.0

USB 2.0-header

Aansluitingen voor USB 2.0

USB 2.0 pais

USB 2.0 -kokooja

Embase USB 2.0

Embase USB 2.0

USB-2.0-Stecker

Kegpahr oUvéeong USB 2.0

USB 2.0 kivezetés

USB 2.0 pinnatengi

Header USB 2.0

USB 2.0 A\w&—

USB 2.0 xepepi

USB 2.0 il

USB 2.0 kolektors

USB 2.0 jungtis

USB 2.0-kontakt

Ztacze gtéwkowe USB 2.0

Conetor USB 2.0

Conector USB 2.0

Conector USB 2.0

Pasvem USB 2.0

Patica portu USB 2.0

Glava USB 2.0

Cabezal USB 2.0

Cabezal de USD 2.0

USB 2.0-kontakt

USB 2.0 Basligi

Po3’em USB 2.0 X

USB 2.0 ,uly

USB 2.0 man wx
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Wireless Enable/Disable Switch
I'Ipeskmoqsa'ren 3a aKTMBMpaHe/LLeaaKTMBMpaHE Ha 6e3KMyHaTa Mpexa

EARA/ZRT

BIRTNEERU A /SRR

Prekidac za omogucavanjefonemogucavanje bezicne veze
Pfepinac pro zapnuti/vypnuti bezdrétového pfipojeni
Kontakt til aktivering/deaktivering af tradles forbindelse
Schakelaar voor draadloos in-/uitschakelen

Juhtmevaba lubamine/keelamine

Langaton kytkin

Commutateur sans fil d'activation/de désactivation
Commutateur d'activation/désactivation sans fil

Schalter zum Aktivieren/Deaktivieren der Drahtlosverbindung
AlGKOTITNG EVEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG ACUPHATNG ETIKOVWVIAG
Vezeték nélkili engedélyezé/tiltd kapcsold

Rofi til ad virkja/aftengja pradlaust

Interruttore di attivazione/disattivazione wireless
DAIVLRAR=TIV | TARI=T IRV F

CbIMCbI3 KOCY/ablpaTy KOCKbILLbI

2 g st/ulEgst A21%|

Bezvadu iesp&josanas/atspéjosanas slédzis

Belaidzio rysio jjungimo / iSjungimo jungiklis

Bryter for aktivering/deaktivering av tradles tilkobling
Przetacznik wiaczania/wytaczania tacznosci bezprzewodowej
Interruptor de ativagdo/desativagdo sem fios

Interruptor de ativagdo/desativagdo de conexdo sem fio
Comutator de activare/dezactivare wireless
MepekntoyaTenb 6ecNpOBOAHON CBA3M

Spinac zapnutia/vypnutia bezdrétového pripojenia

Stikalo za vklop/izklop brezZi¢nega omrezja

Conmutador inaldambrico para activar/desactivar
Interruptor para activar/desactivar inaldmbrico
Omkopplare fér aktivering/avaktivering av tradldst natverk
Kablosuz Etkinlestirme/Devre Digi Birakma Anahtari

BuMMKay 6e34poTOBOro 3'€HAHHA
GShwd Jibsi / (u5e3 Zlide
MLINYN NMMYPN NNAwN/Nyany ann
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USB 3.x Ports
USB 3.x noptose
USB 3.x it
USB 3.x E#18
USB 3.x prikljucci
Porty USB 3.x
USB 3.x-porte
USB 3.x-poorten
USB 3.x pordid
USB 3.x -liitdnnat
Ports USB 3.x
Ports USB 3.x
USB 3.x-Ports
OUpeg USB 3.x
USB 3.x portok
USB 3.x tengi
Porte USB 3.x
USB 3.x /R—h
USB 3.x nopTTapsl
USB3xXZE

USB 3.x pieslégvietas
USB 3.x prievadai
USB 3.x-porter
Porty USB 3.x
Portas USB 3.x
Portas USB 3.x
Porturi USB 3.x
MopTbl USB 3.x
Porty USB 3.x
Vrata USB 3.x

3 puertos USB
Puertos USB 3.x
USB 3.x-portar
USB 3.x Baglanti Noktalari
MopTn USB 3.x

USB 3.x d8lio
USB 3.x mxoy

®

Ethernet Connector
KoHekTop 3a Ethernet
DUK FERERS
N it
Ethernet prikljucak
Konektor sité Ethernet
Ethernet-stik
Ethernet-aansluiting
Etherneti konnektor
Ethernet-liitin
Connecteur Ethernet
Connecteur Ethernet
Ethernet-Anschluss
SUv8eopog Ethernet
Ethernet csatlakozé
Ethernet tengi
Connettore Ethernet
A—YRYy - ORDS—
Ethernet KoHHeKTOpPbI
O] Ll A Eq
Ethernet savienotajs
Eterneto jungtis
Ethernet-kontakt
Ztacze Ethernet
Conetor Ethernet
Conector Ethernet
Conector Ethernet
Pasbem Ethernet
Konektor siete Ethernet
Ethernetni prikljucek
Conector Ethernet
Conector Ethernet
Ethernet-kontakt
Ethernet Konektori
3'epHyBay Ethernet
oyl Juoge
Ethernet nann

M22556-001



Unless it is mentioned in this document, please do not try and repair your equipment.
Always follow the instructions in this guide.

For more information on Intel® Compute Element products, go to www.intel.com/NUCElements.
For product support, go to www.intel.com/NUCElementsSupport.
OCBeH aKo He e CMOMeHaTo B JIOKYMEeHTa, MO/, He Ce ONUTBaiTe fa NonpaBuTe 060pyABaHETO CH.
BvHaru cnefsaiTe MHCTPYKLMUTE B HACTOALLLOTO PbKOBOACTBO.
3a noseye nHpopmMaums 3a npoaykTn Compute Element Ha Intel® otTnpete Ha www.intel.com/NUCElements.
3a nopApbKKa Ha NPoayKTUTe oTuaeTe Ha www.intel.com/NUCElementsSupport.
BRAEEIRE], BB =HEIREMIRE.
EIAZ B R LR FI R BRIR T,
AXFEHR HEETTRNESER, 15HE www.intel.com/NUCElements,
BXER%EE, &5k wwwintel.com/NUCElementsSupport,
PRAFEX R BRTRE « TRE7ERAEERIRAE o
B RRAIEREA RN RET °
WMFEAR Intel® Compute Element ZE G IEEAE » 351E55 www.intel.com/NUCElements ©

EZERNE 555 - www.intel.com/NUCElementsSupport

Nemojte pokusavati sami popravljati opremu, osim ako je tako navedeno u dokumentu.

Uvijek slijedite upute u ovom priru¢niku.

Vise informacija o proizvodima Intel® Compute Element potrazite na adresi www.intel.com/NUCElements.
Podrsku za proizvode potrazite na adresi www.intel.com/NUCElementsSupport.

Pokud tak neni uvedeno v dokumentu, nepokousejte se zafizeni opravovat.

Vzdy postupujte podle pokyni v této pfirucce.

Dalsi informace o produktech Intel® Compute Element najdete na adrese www.intel.com/NUCElements.

Podporu produktu naleznete na adrese www.intel.com/NUCElementsSupport.

Medmindre det er naevnt i dokumentet, ma du ikke forsgge at reparere dit udstyr.
Folg altid instruktionerne i denne vejledning.

Fa flere oplysninger om Intel® Compute Element-produkter pa www.intel.com/NUCElements.

Fa produktsupport ved at ga til www.intel.com/NUCElementsSupport.

Probeer je apparatuur niet zelf te repareren als dit niet in dit document wordt aangegeven.

Volg altijd de in deze handleiding beschreven instructies op.

Ga voor meer informatie over Intel® Compute Element producten naar www.intel.com/NUCElements.

Ga voor productondersteuning naar: www.intel.com/NUCElementsSupport.

Kui seda dokumendis ei mainita, arge proovige seadet parandada.
Jargige alati selle juhendi juhiseid.

Lisateavet Intel® Compute Element toodete kohta leiate www.intel.com/NUCElements.
Toote tugiteenused leiate aadressilt www.intel.com/NUCElementsSupport.

Ala yrita korjata laitteistoa, ellei oppaassa kehoteta tekeméain niin.

Noudata aina taman oppaan ohjeita.

Lisatietoja Intel® Compute Element -tuotteista on osoitteessa www.intel.com/NUCElements.

Tuotetuki on osoitteessa www.intel.com/NUCElementsSupport.

Sauf indiqué dans le document, veuillez ne pas essayer de réparer votre équipement.
Suivez toujours les instructions de ce guide.

Pour en savoir plus sur les produits Intel® Compute Element, rendez-vous sur le site www.intel.com/NUCElements.
Pour obtenir de l'aide sur les produits, accédez a la page www.intel.com/NUCElementsSupport.

A moins d'indication contraire dans le document, veuillez ne pas essayer de réparer votre équipement.

Suivez toujours les instructions de ce guide.

Pour en savoir plus sur les produits Intel® Compute Element, allez www.intel.com/NUCElements.

Pour du soutien technique, allez a www.intel.com/NUCElementsSupport.

Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu reparieren, es sei denn, dies ist im Dokument angegeben.

Befolgen Sie stets die hier enthaltenen Anleitungen.

Weitere Informationen Uber Intel® Compute Element-Produkten finden Sie unter www.intel.com/NUCElements.
Produktsupport finden Sie unter www.intel.com/NUCElementsSupport.

EKTOG Qv QVapEPETAL OTO £YYPAPO, UNV TPOOTIABHOETE VAt ETUOKEUAOETE TOV EEOMALOLS A,
Na akoAouBeite vt TIg 06nyieg o€ AUTOV Tov 08nyo.

lMa meploodTepeg MANPOYOPIEG OXETIKA He Ta Tipoidvta Intel® Compute Element, eruokepBeite tn SieuBuvon www.intel.com/NUCElements.

lMa urtootApEn mpoidviwy, erokepOeite tn SieuBuvon www.intel.com/NUCElementsSupport.

Amennyiben errél nem ir a dokumentum, kérjlk, ne probélja meg megjavitani a készuléket.

Mindig kovesse az Utmutatdban szereplé utasitasokat.

Az Intel® Compute Element termékekkel kapcsolatos tovabbi informacidkért latogasson el a www.intel.com/NUCElements oldalra.

Terméktamogatas: www.intel.com/NUCElementsSupport.

Vinsamlegast reyndu ekki ad gera vid pinn binad nema pess sé getid i skjalinu.
Fylgid avalt leidbeiningum i pessum leidarvisi.

Vardandi frekari upplysingar um vorur télvueininga (Compute Element) Intel®, fardu & www.intel.com/NUCElements.

Fyrir vérustudning, fardu a www.intel.com/NUCElementsSupport.

Tentare di riparare l'attrezzatura solo se indicato nel presente documento.

Seguire sempre le istruzioni riportate in questa guida.

Per ulteriori informazioni sui prodotti Intel® Compute Element, visitare il sito Web all'indirizzowww.intel.com/NUCElements.

Per assistenza sul prodotto, visitare la pagina: www.intel.com/NUCElementsSupport.

CORF XY CEHINTLVRVRD, REDEEZHH RN TS,

BICCOAT RO RICH>TLZE L,

1 >F)L° Compute Element & FZDFHAIC DL\ TIE, www.intel.com/NUCElements 2B LTS,

Y R—FTDLTIE, www.intel.com/NUCElementsSupport Z2BLTZE ),

Erep Ky»KaTTa KepceTinmece, )abAbIKTbl XKOHAEYre dpeKeTTeHBeH;3.

Ocbl HyCKay/bIKTaFbl HYCKayapabl 9pAabiM OpbIHAAHbI3.

Intel® Compute Element eHiMaepi Typanbl KocbiMLa aknapart any ywiH www.intel.com/NUCElements Be6-caiiTbiHa OTiHi3.

OHiMre KaTbICTbl Kongay any ywiH www.intel.com/NUCElementsSupport Be6-canTbiHa OTiHi3.

X =
44 ol ortuiel XIEE g e.
e 2FY 24 HZ0 3t KHHIS LHE

HZ X|S 22{H www.intel.com/NUCElementsSupport 2 0| S35t A|2.

2 www.intel.com/nucelementsE ZE5HA| L.

Ja vien 3aja dokumenta nav minéts citadi, neméginiet labot jisu riciba eso$o aprikojumu.
Vienmeér ievérojiet $aja pamaciba sniegtos noradijumus.

Lai skatitu papildinformaciju par Intel® Compute Element produktiem, dodieties uz www.intel.com/NUCElements.
Lai sanemtu produkta atbalstu, dodieties uz www.intel.com/NUCElementsSupport.

Nebandykite remontuoti jrangos, jei toks remontas néra aprasytas dokumentuose.

Visada laikykités Sio vadovo instrukcijy.

Daugiau informacijos apie ,Intel® Compute Element* produktus rasite www.intel.com/NUCElements.

Jei prireiké su produktu susijusios pagalbos, apsilankykite www.intel.com/NUCElementsSupport.

Med mindre det er nevnt i dokumentet, ma du ikke preve a reparere utstyret.

Folg alltid instruksjonene i denne veiledningen.

Hvis du vil ha mer informasjon om Intel® Compute Element-produkter, kan du ga til www.intel.com/NUCElements.
Hvis du trenger produktstette, kan du ga til www.intel.com/NUCElementsSupport.

Jesli niniejszy dokument nie zawiera odpowiedniej wzmianki, prosimy nie podejmowac préb naprawiania urzadzenia.
Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek zawartych w instrukgji.

Wiecej informacji na temat produktéw Intel® Compute Element mozna znalez¢ na stronie www.intel.com/NUCElements.
Aby uzyskac wsparcie dla produktu, odwiedz strone www.intel.com/NUCElementsSupport.

A menos que seja mencionado no documento, ndo tente reparar o seu equipamento.

Siga sempre as instrucdes contidas neste guia.

Para obter mais informagdes sobre os produtos Intel® Compute Element, aceda a www.intel.com/NUCElements.
Para obter assisténcia ao produto, aceda a www.intel.com/NUCElementsSupport.

A menos que seja mencionado neste documento, ndo tente consertar seu equipamento.

Siga sempre as instrugdes contidas neste guia.

Para obter mais informagdes sobre os produtos Intel® Compute Element, acesse www.intel.com/NUCElements.
Para obter suporte ao produto, acesse www.intel.com/NUCElementsSupport.

Cu exceptia cazului in care este mentionat in document, nu incercati sa va reparati singuri echipamentul.
ntotdeauna respectati mstructlunlle din acest ghid.

Pentru informatii suplimentare despre produsele Intel® Compute Element accesati www.intel.com/NUCElements.

Pentru asistenta cu privire la produs, accesati www.intel.com/NUCElementsSupport.

He nbiTaiTecb PeMOHTUPOBaTb 060PYAOBAHME, EC/IN HE YKa3aHO B AOKYMEHTaLUN.
Bcerpia cnepyiTe UHCTPYKLMAM 3TOrO PyKOBOACTBA.

JlononHuTenbHasa MHGOPMaLMa O BbIYUCAUTENBHBIX 31eMeHTax Intel® npueeaeHa Ha Be6-cTpaHuue: www.intel.com/NUCElements.

[ina nonyyYeHns NoAAEPKKMN MO NPOAYKLMM NepenauTe Ha cTpaHuly www.intel.com/NUCElementsSupport.
Ak nie je vtomto dokumente uvedené inak, nepokusajte sa zariadenie opravovat.

Vzdy postupujte podla pokynov v tejto prirucke.

Dalsie informacie o produktoch Intel® Compute Element najdete na www.intel.com/NUCElements.

Podporu produktu najdete na www.intel.com/NUCElementsSupport.

Opreme ne poskusSajte popraviti, razen Ce je to omenjeno v dokumentu.

Vedno upostevajte navodila v tem priro¢niku.

Za vec informacij o racunskih modulih Intel® si oglejte spletno mesto www.intel.com/NUCElements.

Za podporo izdelkom pojdite na: www.intel.com/NUCElementsSupport.

A menos que se mencione en el documento, no intente reparar su equipo.
Siga siempre las instrucciones de esta guia.

Para obtener mds informacién sobre los productos de Intel® Compute Element, visite www.intel.com/NUCElements.
Para obtener asistencia sobre el producto, visite www.intel.com/NUCElementsSupport.

Salvo que se mencione en el documento, no intente reparar su equipo.

Siempre siga las instrucciones de esta guia.

Para obtener mas informacion sobre los productos Intel® Compute Element, visite www.intel.com/NUCElements.
Para obtener asistencia para el producto, visite www.intel.com/NUCElementsSupport.

Forsok inte reparera utrustningen om det inte anges i dokumentet.

Folj alltid instruktionerna i denna guide.

Mer information om produkter fran Intel® Compute Element finns pa www.intel.com/NUCElements.

For produktstéd, ga till www.intel.com/NUCElementsSupport.

Bu belgede bahsedilmedigi takdirde lutfen ekipmaninizi onarmaya galismayin.

Bu kilavuzdaki talimatlara daima uyun.

Intel® Compute Element trunleriyle ilgili daha fazla bilgi igin www.intel.com/NUCElements adresini ziyaret edin.

Uriin destegi icin www.intel.com/NUCElementsSupport adresini ziyaret edin.

He HamaraiTecs peMOHTYBaTH CBili MPUCTPIN, AKLLO iHLIE He 3a3HaYeHO B JOKYMEHTI.
3aB¥/AN BUKOHYWTE IHCTPYKL,T 3 LIbOro NOoCiGHMKa.

JoknagHiwy iHbopmauito npo npoaykTu Intel® Compute Element MoxHa 3HaiTu Ha caiTi www.intel.com/NUCElements.

[na oTpUMaHHA TEXHIYHOT NiATPUMKM AN1A BALOro 061aiHAHHA NepenaiTe 3a nocunaHHaM www.intel.com/NUCElementsSupport.
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Jdzuesd eds pise po ldpedsplo zad potzlo Intel® Compute Element: lyo@d lJs www.intel.com/NUCElements.

Jdsge wgwesue Idpowzlo lpoed Ids: www.intel.com/NUCElementsSupport.

N) 71010 JN{7) XN NXMT, NIN XD NTA0 AN 200N,
W Ymwny NNYT YMININ anTIM .

Y719n N1y noq V7 My Intel® Compute Element van X7 www.intel.com/NUCElements.

Nn"n Ao yan X7 www.intel.com/NUCElementsSupport.

INFORMATION IN THIS DOCUMENT IS PROVIDED IN CONNECTION WITH INTEL® PRODUCTS. NO LICENSE, EXPRESS
OR IMPLIED, BY ESTOPPEL OR OTHERWISE, TO ANY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS IS GRANTED BY THIS
DOCUMENT. EXCEPT AS PROVIDED IN INTEL'S TERMS AND CONDITIONS OF SALE FOR SUCH PRODUCTS, INTEL
ASSUMES NO LIABILITY WHATSOEVER, AND INTEL DISCLAIMS ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, RELATING
TO SALE AND/OR USE OF INTEL PRODUCTS INCLUDING LIABILITY OR WARRANTIES RELATING TO FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, MERCHANTABILITY, OR INFRINGEMENT OF ANY PATENT, COPYRIGHT OR OTHER
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT.

Intel products are not intended for use in medical, life saving, or life sustaining applications. Intel may make changes to
specifications and product descriptions at any time, without notice. Intel products may contain design defects or errors
known as errata which may cause the product to deviate from published specifications. Current characterized errata are
available on request.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Inferface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Intel and the Intel logo are trademarks of Intel Corporation in the United States and/or other countries.

* Other names and brands may be claimed as the property of others.
Copyright © 2020, Intel Corporation. All rights reserved.



